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Inledning. 

Berättelsen innehåller redogörelse för dels den egentliga brottsligheten, 
dels lösdriveri och dylikt. 

Till grund för redogörelserna ligga i främsta rummet uppgifter från den 
dömande verksamheten. Härutöver ha bearbetats uppgifter från åklagarna 
om strafförelägganden och vissa fall av åtalseftergift. 

Statistik över brott, som kommit till polisens kännedom, har för riket i 
dess helhet införts först för tiden från och med ingången av år 1950 (kungl. 
kung. 10/2 1950, nr 28). För tiden dessförinnan har dylik polisstatistik före­
kommit endast i städerna Stockholm, Göteborg, Malmö, Norrköping och Häl­
singborg, och resultaten av densamma finnas redovisade i de statistiska års­
böckerna för respektive städer. 

Primärmaterialet till föreliggande berättelse utgöres, vad angår den egent­
liga brottsligheten, i första hand av uppgifter från häradsrätter, rådhusrät­
ter, vattendomstolar, krigsrätter samt, i fråga om utslag i första instans, 
högsta domstolen, allmänna hovrätter och krigshovrätten. 

Uppgifterna om strafförelägganden hämtas ur saköreslängderna för dylika 
förelägganden. 

Beträffande eftergift av åtal har riksåklagarämbetet ställt primärmaterial 
till statistiska centralbyråns förfogande. För den brottslighet som icke redo­
visats med här förut nämnda uppgifter, t. ex. sådan som konstaterats ge­
nom utslag eller beslut av domkapitel, länsstyrelse eller militär befälhavare, 
lämnas icke här redogörelse. 

Statistiken över lösdriveri och liknande omfattar de fall av asocialt upp­
trädande vilka föranlett ådömande av tvångsarbete. 

Hänsyn har tagits allenast till beslut i första instans; för högre instansers 
ändringar i dessa beslut redogöres i viss utsträckning i statistiska central­
byråns berättelser om domstolarnas och de exekutiva myndigheternas verk­
samhet. 

De av statistiska centralbyrån hittills utgivna berättelserna om brottslig­
heten, vilka avse tiden från och med år 1913, förete inbördes åtskilliga olik­
heter beträffande omfattning och uppställning. Förevarande årgång skiljer 
sig, utom i fråga om krigsdomstolarna, från alla tidigare därigenom att upp­
gifter saknas om sådana för brott tilltalade personer, som icke blivit saker-
förklarade. Inskränkningen är en följd av föreskriften i kungl. kung. 26/6 
1948 (nr 474) att vissa rättsstatistiska uppgifter icke skola lämnas för år 
1948, vilken föreskrift i sin ordning påkallats av övergångsförhållandena 
under det första året efter nya rättegångsbalkens ikraftträdande. 

Strafflagstiftningen. Av de talrika ändringar inom strafflagstiftningens 
område, vilka tillkommit som följd av nya rättegångsbalkens ikraftträdan-
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de 1/1 1948, skall här först nämnas straffbeläggningen genom ändring i 
strafflagen av vissa gärningar. Sålunda har (se lag 10/7 1947, nr 627) stad­
gats straff för den som överträder förbud, som offentlig myndighet med stöd 
av 27 kap. 15 § rättegångsbalken meddelat för säkerställande av utredning 
om brott (SL 10: 21); den som obehörigen giver sig ut för advokat (10: 24); 
och den som i rättegång vid partsförhör under sanningsförsäkran avgiver 
falsk utsaga (13: 7). 

Vidare bör omnämnas, att lagen 19/5 1944 (nr 215), om eftergift av åtal 
mot vissa underåriga, i samband med ikraftträdandet av nya rättegångsbal­
ken erhållit ändrad lydelse (se lag 10/7 1947, nr 628). Ändringen innebär, 
att lagen endast äger tillämpning å brott, vara kan följa svårare straff än bö­
ter. Beträffande bötesbrott, begångna av underåriga eller andra, givas be­
stämmelser i rättegångsbalken 20: 7. 

Enligt lag 30/6 1947 (nr 299) må domstolarna från och med 1/7 1947 
icke längre förordna om tvångsuppfostran och skall tidigare lämnat förord­
nande från och med dag, som Konungen bestämmer, ej längre verkställas i 
allmän uppfostringsanstalt utan i skola tillhörande barna- och ungdoms­
vården. Genom kungl. kung. 17/6 1948 (nr 381) fastställdes nämnda dag 
till 1/7 1948. 

Rättegångsbalken innehåller i 48 kap. regler om strafföreläggande. Dessa 
regler innebära i huvudsak, att åklagaren i vissa fall, då fråga är om bötes­
brott och då han eljest haft att väcka åtal, äger till godkännande förelägga 
den misstänkte det straff åklagaren anser brottet förskylla, med verkan att 
föreläggandet, om det godkännes av den misstänkte, skall gälla som laga 
kraftvunnen dom. I viss utsträckning kräves härutöver, att föreläggandet 
fastställes av rätten. 

Lagen 13/12 1940 om straff för sabotage har genom lag 14/3 1947 (nr 
113) erhållit förlängd giltighet till och med 31/12 1948. 

I. Brott och förseelser. 

Tab. 1 och 2 redovisa samtliga brott och förseelser (utom enligt krigslag) 
beträffande vilka sakerförklaring eller strafföreläggande ägt rum. 1 tab. 1 ha 
de vid domstol lagförda brottsfallen fördelats å de olika domstolskategori­
erna, och de brottsfall som medfört strafföreläggande redovisats för sig. Nå­
gon sådan gruppering förekommer ej i tab. 2, där i stället specifikationen av 
brottsfallen efter beskaffenhet har gjorts betydligt utförligare än i tab. 1. 
Sistnämnda tabell lämnar upplysning om brott och förseelser för vilka kvin­
nor sakfällts eller godkänt strafföreläggande. 

I tab. 3 lämnas en efter mönster av tab. 2 uppställd redogörelse för brott 
och förseelser enligt strafflagen för krigsmakten. 

Tab. A innehåller uppgifter om antalet brott och förseelser av olika slag, 
för vilka personer under åren 1945—1948 sakfällts eller, vad angår år 1948, 
erhållit strafföreläggande. 
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Tab. A. Brott och förseelser för vilka personer sakfällts, i hela riket, 
åren 1945—1948. 
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Brotten och förseelserna ha i tab. A fördelats i huvudgrupper allteftersom 
de hemfallit under 1. strafflagen, 2. tryckfrihetsförordningen, 3. strafflagen 
för krigsmaklen samt 4. andra lagar, förordningar m. m. Strafflagsbrotten 
ha underindelats efter kapitel och vissa paragrafer i lagen. Dessutom har i 
efterföljande tablå genomförts en gruppering av strafflagsbrotten i anslut­
ning till den systemalik som tillämpats vid utformningen av strafflagen i 
dess nya skick. Härvid ha som brott mot person räknats mord, dråp och 
annan misshandel (14 kap. utom 19—20 a §§), brott mot annans frihet eller 
frid (15 kap. samt 11:10—14), ärekränkning (16:7—15), brott mot fa­
milj (17 kap.) och vissa sedlighetsbrott (18: 1—13). Till förmögenhetsbrot­
ten ha hänförts stöld, rån, egenmäktigt förfarande (20 kap.) , bedrägeri och 
dylik oredlighet, utpressning, ocker, häleri (21 kap.), förskingring och an­
nan trolöshet (22 kap.) , gäldenärsbrott (23 kap.), skadegörelse (19:20) 
samt åverkan o. dyl. (24 kap.). Som brott mot allmänheten räknas vissa som 
allmänfarliga betecknade brott, bl. a. mordbrand samt spridande av gift 
eller smittoämne (19 kap. utom 20 §; 14: 19—20a), förfalskning (12 kap.) 
samt mened, osann partsutsaga, falsk angivelse och falskt åtal (13 kap.; 
16: 1—6). Brotten mot staten slutligen utgöras av religionsbrott (7 kap.), 
brott mot rikets yttre säkerhet (8 kap.), majestätsbrott och övriga högmåls-
brott (9 kap.), brott mot offentlig myndighet (10 kap.), brott mot allmän ord­
ning (11: 1—9 a, 15; 18: 14—16) samt brott i ämbete eller tjänst (25 kap.). 
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Av tab. A framgår, att totala antalet brott sjunkit från 2 681 6 på 100 000 
av medelfolkmängden år 1947 till 2 1046 år 1948. Från år 1943 med siffran 
3 367 o, vilken utgör maximum för den hittills gångna delen av 1900-talet, har 
antalet år eller år sjunkit med resp. 67, 5 7, 4 9, 48 och 21 5 %. Den kraftiga 
minskningen år 1948 beror otvivelaktigt åtminstone delvis på den under 
detta år pågående s. k. juristkonflikten i Stockholm och Göteborg. — An­
talet fall av åtalseftergift enligt lagen 19/5 1944 om dylik eftergift för vissa 
underåriga är för vart och ett av åren 1944/19471 resp. 829, 2 836, 2 603 och 
2 534. För år 1948 utgör antalet åtalseftergifter enligt 1944 års lag i dess 
ändrade lydelse och antalet åtalseftergifter enligt rättegångsbalken 20 kap. 
7 § 1. tillsammans 4 231. Adderas dessa tai till antalet brott lör vilka per­
soner sakfällls (eller erhållit strafföreläggande) under de olika åren, er-
hålles följande tillnärmelsevis riktiga siffror för antalet brott som lett till 
antingen sakfällning (strafföreläggande) eller åtalseftergift, nämligen 3 154 9 
för år 1944, 3 005 7 för år 1945, 2 855 5 för år 1946, 2 718 8 för år 1947 oqh 
2 166i för år 1948, allt på 100 000 av medelfolkmängden. Siffrorna för 
åtalseftergifterna äro dock icke fullt jämförbara med siffrorna för brotten, 
ty ett och samma fall av åtalseftergift avser stundom flera olika brott. Mär­
kas bör dessutom, att den här lämnade redovisningen av åtalseftergifter 
icke omfattar fall av åtalseftergift enligt lagarna om tvångsuppfostran och 
ungdomsfängelse, barnavårdslagen och alkoholistlagen och, vad angår år 
1948, ej heller åtalseftergift enligt rättegångsbalken 20 kap. 7 § 2. 

Ser man på relativtalen( för de i tab. A redovisade huvudgrupperna av 
brott, finner man minskning från år 1947 till år 1948 för strafflagsbrotten 
med 10 8 %, för krigslagsbrotten med 12-5 % samt för gruppen »andra la­
gar, förordningar m. m.» med 27-4 %. Absoluta antalet tryckfrihetsbrott för 
vilka personer sakfällts minskades från 4 år 1947 till 2 år 1948. 

Minskningen i strafflagsbrottsligheten avser som framgår av tablån å s. 
-1 här ovan samtliga grupper; den är minst för förargelseväckande beteende 
och fylleri samt störst för övriga brott mot staten. 

Fyllerisiffrorna i tab. A ange absolut taget en obetydlig ökning i antal 
från år 1947 till år 1948 men däremot minskning i relation till folkmäng­
den. Den av kontrollstyrélsen förda statistiken över de under åren 1947 
och 1948 begångna fylleriförseelserna visar en avsevärd stegring såväl abso­
lut som relativt sett (18-5 resp. 17 i % ) . Med hänsyn framför allt till verk­
ningarna av juristkonflikten år 1948 i Stockholm och Göteborg måste kon­
trollstyrelsens siffror anses bättre än siffrorna i tab. A återge det verk­
liga utvecklingsförloppet i fråga om fylleriet. 

Relativa antalet avdömda överträdelser av vägtrafikförfattningar har en­
ligt tab. A gått ned med 31 o % från år 1947 till år 1948. Bland dessa över­
trädelser ingå brott enligt lagen 7/6 1934 (nr 247) om straff för vissa brott 
vid förande av motorfordon (bland annat s. k. rattfylleri), vilkas antal un­
der åren 1939—1948 anges i följande tablå; för dem föreligger, som synes, 
en markerad minskning under år 1948. Härtill kunna, förutom juristkon-

') Korrigerade siffror. 
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flikten, ha medverkat dels körrestriktionerna från november 1947 och dels 
bensinransoneringen från april 1948. 

Utvecklingsgången för antalet brott mot specialförfattningarna rörande 
rusdrycker och pilsnerdricka har varit följande: minskning från år till år 
under perioden 1934/1942, därefter ökning till och ined år 1946, minskning 
år 1947 och därefter en svag ökning (1-2 %) år 1948. Till jämförelse må 
nämnas att enligt uppgifter från generaltullstyrelsens statistiska avdelning 
gjordes under år 1948 2 126 beslag å sammanlagt 3 327 liter sprit (eller 
brännvin.) mot 1 922 beslag å sammanlagt 2 956 liter år 1947. 

Relativa antalet överträdelser av krisförfattningar ökades med 11 % 
från år 1947 till år 1948. Av de redovisade krisbrotten utgjordes 73 % (år 
1947: 70 %) av brott mot allmänna förfogandelagen saint författningar 
huvudsakligen avseende handels- och förbrukningsregleringar samt ranso­
nering av varor, 18 % av överträdelser av bestämmelserna om tillstånds­
tvång för byggnadsarbete, 5 % av prisförseelser, 1 % av skatteförseelser 
och likaledes 1 % av överträdelser av bestämmelserna om hyresreglering. 
Inom den förstnämnda gruppen ha i primärmaterialet, som dock icke ger 
möjlighet till fullständig specifikation i detta avseende, kunnat urskiljas 
bland annat överträdelser av regleringen beträffande gummi i 1 722 fall, 
spannmål, bröd och mjöl i 889 fall, köttvaror i 278 fall, flytande bränsle i 
157 fall, ved, stenkol och koks i 64 fall, kaffe i 43 fall, fodermedel i 29 fall, 
matfett i 27 fall, ost i 23 fall samt socker i 20 fall. 

II. Sakfällda personer. 
Statistiken över de sakfällda personerna återfinnes i tab, 1—4. Med sak-

fällda personer jämställas här personer, som erhållit strafföreläggande. 
Vid specifikation av personerna å de särskilda brottsgrupperna ha föl­

jande regler tillämpats. För fall av olikartad brottskonkurrens har hänsyn 
tagits allenast till huvudbrottet, varvid detta brott i princip bestämts efter 
det av de tillämpade lagrummen som föreskriver det högsta straff maximum. 
Specifikation av personerna efter bibrott förekommer icke, enär en sådan 
icke erfordras för kännedom om hela antalet personer som tilltalats resp. 
sakfällts för brott av visst slag. Sistnämnda antal sammanfaller nämligen 
med antalet brott efter resp. lagrum, enär det varken räknats med att en 
person begått flera brott av samma slag eller att ett brott begåtts av två 
eller flera personer gemensamt. 

I tab. 2 lämnas uppgifter om personer, som sakfällts för brott och förseel­
ser (utom enligt krigslag), med fördelning efter, förutom brottens beskaf-
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fenhet, dels kön och dels straffrättslig påföljd för brottet. Särskilda upp­
gifter lämnas om personer, som jämlikt SL 5 :5 förklarats fria från an­
svar. 

De i tab. 2 redovisade personerna ha i tab. 1 fördelats på de olika kate­
gorierna a v domstolar, där sakfällning ägt rum, varjämte de som erhållit 
strafföreläggande redovisats för .sig. Grupperingen i tab. 1 har eljest i hu­
vudsak skett på samma sätt som i tab. 2. Specifikationen efter lagrum är 
dock mindre ulföriig i tab. 1 än i tab. 2. Vidare föreligger den skillnaden 
mellan dessa båda tabeller, att tab. 1 i motsats till tab. 2 innehåller upp­
gifter om antalet för brott enligt strafflagen (utom 11:15 och 18:15) eller 
tryckfrihetsförordningen sakfällda män och kvinnor, vilka vid brottets be­
gående varit under 18 år. 

Personer, som tilltalats för brott enligt strafflagen för krigsmakten, redo­
visas i tab. 3. Till skillnad från övriga tabeller i föreliggande årgång av 
berättelsen ger denna tabell uppgifier även om tilltalade personer, som icke 
blivit sakfällda. Redovisningen av de sakfälida har skett efter huvudsak­
ligen samma grunder som i tab. 2. 

Rörande personer som under redogörelseåret sakfällts för brott och om 
vilka på grund därav uppgifter lämnats till straffregistret meddelas i tab. 4 
uppgifter om kön, ålder, civilstånd, födsel inom eller utom äktenskap, bild­
ningsgrad, yrke samt tidigare ådömt ansvar eller tvångsarbete. De av nämn­
da personer som erhållit villkorlig dom samt vissa andra ha redovisats för 
sig i tabellen. Vidare har i tabellen (rad 43) med ledning av registerakterna 
i straffregistret avräkning skett av antalet fall, i vilka sakfällning av en 
och samma individ under redogörelseåret ägt rum mer än en gång. Den å 
rad 44 i tabellen angivna återstoden utgör sålunda antalet individer som sak-
fällts under året och om vilka av denna anledning uppgifter lämnats till 
straffregistret. 

Tilltalade personer vilka genom utslag i första instans förklarats fria 
från ansvar jämlikt SL 5: 5 redovisas i tab. 5. 

III. Påföljder för brott. 

A. Straff och skyddsåtgärder. 

Ovan har under rubriken »Sakfällda personer» nämnts, att tab. 1—4 inne­
hålla en fördelning av de sakfällda efter ådömt ansvar. Till ytterligare upp­
lysning härom anföres följande. 

De olika här redovisade straffarterna äro ovillkorligt ådömt straffarbete, 
ovillkorligt ådömt fängelse (utom förvandlingsfängelse), ungdomsfängelse, 
ovillkorligt ådömda böter, avsättning, mistning av befattning på viss tid 
(suspension) samt disciplinstraff. 

Skyddsåtgärder, om vilka skyldighet föreligger att avlämna uppgifter 
till statistiska centralbyrån, äro tvångsuppfostran (jfr s. 2*), förvaring, in­
ternering och villkorlig dom. Beträffande eftergift av åtal se nedan under B. 
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Verkställigheten av de ådömda reaktionerna redovisas i fångvårdsstyrel­
sens berättelse om fångvården. Endast så till vida beröres här verkställig­
heten som uppgifter lämnas i texten om antalet fall av villkorligt anstånd 
med verkställande av förvandlingsfängelse. 

Såsom »dömda till ungdomsfängelse» och »dömda till tvångsuppfostran» 
ha i föreliggande statistik ansetts jämväl personer, för vilka redan ådömd 
dylik reaktion förordnats skola avse jämväl annat brott än det som föran­
lett reaktionens ådömande, och detta även för de fall då vid meddelandet 
av sådant förordnande reaktionen blivit till fullo verkställd. Sedan V 7 1947 
kan den å s. 2* härovan oinförmälda lagen 3 0 / e 1947 (nr 299) om upphä­
vande av bl. a. 1937 års lag om tvångsuppfostran, dom å tvångsuppfostran 
förekomma endast i form av dylika förordnanden. 

Vad angår villkorlig dom märkes att det kriminalstatistiska primärmate­
rial, som står till statistiska centralbyråns förfogande, icke är sådant att 
på grundval därav någon mera ingående redogörelse för tillämpningen av 
reglerna om dylik dom här kan lämnas. Bland annat saknas sålunda full­
ständiga uppgifter om meddelade föreskrifter rörande villkorligt dömda per­
soners förhållande under prövotiden samt om verkningarna av att sådana 
personer bliva förvunna till ytterligare brott eller under prövotiden fela i 
uppförande utan alt begå brott. 

Ar 1948 drabbades 122 878 personer av straffrättslig reaktion på något av 
ovan nämnda ,sätt. För den långt övervägande delen (92-7 %) utgjordes re­
aktionen endast av ovillkorligt ådömda böter, medan 1-2 % ådömdes endast 
disciplinstraff; de övriga fördelades med 51 -i % på straffen och 48-9 % på 
skyddsåtgärderna. I motsats till vad som skett i några föregående berättel­
ser har eftergift av åtal här icke räknats bland skyddsåtgärderna. Fördel­
ningen på straff och skyddsåtgärder ter sig för åren 1944—1948 sålunda: 

År 1948 fördelades de brottslingar som dömts till straff (utom disciplin­
straff och ovillkorliga böter) eller för vilka skyddsåtgärd ifrågakommit 
efter reaktionens art på sätt framgår av följande tablå: 

Antalet personer som under år 1948 dömdes till avsättning eller suspen­
sion i förening med annat straff var 54 resp. 14. 

En fördelning av de under år 1948 till straffarbete ovillkorligt eller vill­
korligt dömda efter den ådömda strafftidens längd ger följande procent-
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tal: < 6 mån. 52 i %, 6 mån. 13-2 %, 6 mån.—l år 24 4 %, > 1 år 10-3 %; 
i sistnämnda procenttal har inräknats 1 person, som dömts till straff arbete 
på livstid. Fördelar man på motsvarande sätt de till fängelse dömda, er­
hållas följande siffror: 1 mån. 37 8 %, över 1 intill 6 mån. 59 3 %, 6 mån. 
1 -6 %, > 6 mån. 1-3 %. Dessa siffror utvisa, att det övervägande flertalet 
ådömda frihetsstraff utgöres av kortvariga sådana. 

SL 5:6 tillämpades år 1948 på 76 män (år 1947: 131), av vilka 22 döm­
des villkorligt, och 8 kvinnor (år 1947: 12), av vilka 6 dömdes villkorligt. 

Av hela antalet år 1948 villkorligt dämda personer (3 491) erhöllo 896 
eller 25-7 % anstånd med straffets ådömande och 2 595 eller 74 3 % anstånd 
med straffs verkställande. I nu anförda tal äro icke inräknade personer som 
erhållit anstånd med verkställande av förvandlingsstraff; dessa personer 
vilkas antal är 364 ha icke heller redovisats i huvudtabellerna. — Fördelas 
samtliga som genom villkorlig dom erhållit anstånd med straffs verkstäl­
lande efter straff arten erhållas följande siffror: straffarbete 1 601 (54-i %), 
fängelse 988 (33-4 %), böter 6 (0-2 %) och förvandlingsfängelse 364 (12-; % ) . 

I tab. 2—4 lämnade uppgifter om sakfällda personer för vilka villkorlig 
dom förklarats förverkad avse endast personer som förverkat anstånd med 
straffs ådömande eller verkställande på den grund att de begått annat brott 
än det i den villkorliga domen avsedda; se 12 och 13 §§ lagen om villkorlig 
dom samt 2 § lagen om ungdomsfängelse. 

B. Åtalseftergifter. 

Någon skyldighet att till statistiska centralbyrån insända uppgifter an­
gående meddelade åtalseftergifter föreligger icke, men uppgifter om använd­
ningen av åtalseftergift enligt lag 1!J/3 1944 (nr 215) om eftergift av åtal 
mot vissa underåriga samt av åtalseftergift enligt RB 20 kap. 7 § 1. ha av 
riksåklagarämbetet ställts till statistiska centralbyråns förfogande. Om 
åtalseftergift enligt andra författningar saknas statistiska uppgifter. 

De personer, vilka begått brott före fyllda 18 år och beträffande vilka 
åtal för brottet eftergivits enligt 1944 års lag eller rätegångsbalken 20 kap. 
7 § 1., ha i efterföljande tablå fördelats å vissa grupper av brotten. 

Siffrorna för år 1948 torde ha påverkats av juristkonflikten. 

l) Siffrorna avse endast andra halvåret. 
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IV. Till tvångsarbete dömda personer. 

I nedanstående tablå ha sammanställts uppgifter angående de personer, 
som under år 1948 av länsstyrelser och poliskamrar ådömts tvångsarbete 
enligt lösdrivarlagen för lösdriveri (inkl. bettleri) eller tredska (12 § 6 
mom.) eller enligt fattigvårdslagen 75 § för underlåtenhet att fullgöra an­
visat arbete m. m. De dömda äro i tablån fördelade efter ålder och kön samt 
eftersom de förut varit ådömda tvångsarbete eller ansvar resp. varit straff-
friförklarade enligt SL 5 :5 . 

Av de i tablån redovisade personerna har ingen ådömts tvångsarbete en­
ligt fattigvårdslagen. 
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Summary. 

This report concerns the criminal statistics of Sweden for the year 1948. As for the admini­
stration of the penal justice of Sweden, tee the report on the administration of the courts and 
the executive authorities, published by the Central Bureau of Statistics of Sweden. 

Because of the acts of 1942 affecting offences against property etc. which came into force on 
January 1, 1943, the figures for the years 1943—48 are not strictly comparable with those for 
earlier years. The regulations about probation were altered by an act of 1939 which came into 
force on January 1, 1944. The new act extended the application of suspension of sentences. Either 
the imposition or the execution of the sentence may be suspended. 

By an act of 1944, which took effect on July 1, 1944, public prosecutors may waive prosecution 
of offenders under 18 years of age. Since the new code of procedure went into effect on January 
1, 1948, charges against adults may also be withdrawn in some cases, e. g. as to minor offences 
where only fines may be imposed. 

I. Crimes. 

The following table shows the total number of crimes for which persons have been sentenced 
during the years 1944—1948. The figures for the year 1948 include crimes for which public pro­
secutors have imposed fines in accordance with the new code of procedure. 

1 Including breaches of the press law numbering 31, 11, 2, 4 and 2, respectively. 
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The number of crimes in rural districts, in towns and in the country as a whole is shown 
below. 

II. Persons convicted. 

The following table shows for the years 1944—48 the nnmber of persons found guilty, by sex, 
offence and type of sentence. 

1 Excepting offences against the military penal code. 
2 Including offences against the military penal code. 
s Including persons sentenced to youth prison or to correctional school. 
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The table below gives for the years 1926—1948 figures by sex for the number of persons 
convicted. 

The number of persons convicted, who are recorded in the penal register at the Prison Admini­
stration, is given in the following table. The penal register deals mainly with persons found 
guilty of more serious offences, that is to say persons sentenced to imprisonment or given condi­
tional sentences. 

1 Including persons sentenced to youth prison or to correctional school. — 2 Including persons 
found guilty of breaches of the press law (31, 11, 2, 4 and 2, respectively). — 3 In each of the years 
1944—1948 the imposition of the sentence was suspended for 634, 646. 796, 757 and 896 of them, 
respectively. 
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During the years 1944—1948 on an average 37'2 % of these persons were recidivists of whom 
17'2 % were previously sentenced once for offences, 7'7 % twice and 12'3 % three times or more. 

III. Methods in dealing with offenders. 

During the years 1944—1948 on average of the persons found guilty of offences (except in­
fringement of the military penal law) were sentenced: 4 033 to imprisonment at labour, 2 831 to 
simple imprisonment, 207 to prison for youthful offenders, 36 to correctional school, 2 to dismissal 
only, 2 to temporary dismissal only and 143 991 to a fine only. In each of the years 1944—1948 
the imposition of the sentence was suspended for 624, 630, 787, 740 and 881 persons respectively. 

The punishments for persons found guilty of infringements of the military penal law were 
during the same five years annually: imprisonment at labour for 243 persons, simple imprisonment 
for 569 persons, youth prison for 9 persons, correctional school for 1 person, a fine only for 116 
persons, disciplinary punishment for 2 832 persons, dismissal only for 1 person and no temporary 
dismissal. The imposition of the sentence was suspended for 10, 16, 9, 17 and 15 persons, re­
spectively. 

The following table shows the number of cases where the imposition or the execution of the 
sentence was suspended. 

In 1927, an act was adopted to provide a special form of detention for mentally abnormal 
offenders not considered insane. At the same time another act was passed providing for the 
internement of dangerous recidivists. In 1937, a new act revised somewhat the provisions 
governing both these forms of extra-penal treatment. The act, amended in 1945, went into effect 
on January 1, 1946. The numbers of mentally abnormal persons sentenced to detention by the 
laws of 1927 and 1937 are for the period 1944—1948 annually 69, 97, 118, 157 and 162. During 
the same years only 3, 2, 6, 3 and 4 persons were sentenced to internement as dangerous re­
cidivists. 

IV. Persons sentenced to compulsory labour. 

The following table shows the number of persons sentenced by the County Administrations to 
compulsory labour for vagrancy. 

1 In each of the years 1944—1948 the imposition of the sentence was suspended for 494, 537, 
684, 663 and 788 men. — 2 In each of the years 1944—1948 the imposition of the sentence was 
suspended for 140, 109, 112, 94 and 108 women. 
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Tab. 1. Brott och förseelser (utom enligt krigslag) samt därför vid olika 

1 Därav 1 dömd till straffarbete på livstid. 
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slag av domstolar i första instans tilltalade och sakfällda personer, år 1948. 
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1 Därav en dömd till endast avsättning. 



5 
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Tab. 2. Brott och förseelser (utom enligt krigslag) samt därför i första instans tilltalade och sakfällda 

personer i hela riket, år 1948. 



7 



8 
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1 Jfr texten sid. 2* — 2 Här avses såväl huvudstraff (avsättning och suspension) som bistraff (påföljd enl. 2: 18). — 3 Jfr texten sid. 9*. 
— 4 Straffarbete på livstid. 
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11 



12 
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1 Därav 3 internering. — 2 Ungdomsfängelse. — 3 Därav 1 internering. — 4 Dömd till endast avsättning. 



14 



15 



16 



17 

1 Därav 1 straffarbete pa livstid. — 2 Därav A internering. — s 773 män, 108 kvinnor. — 4 2 129 män, 369 kvinnor; 1548 straffarbete, 944 
fängelse, 6 böter. 
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Tab. 3. Brott och förseelser enligt strafflagen för krigsmakten samt därför i första instans tilltalade 
och sakfällda personer i hela riket, år 1948. 

Om en person i ett och samma mål sakfällts för olika brott dels enligt krigslag, dels enligt annan lag, har personen ifråga jämte det 
ådömda straffet redovisats, om målet slutdömts av krigsdomstol, i denna tabell samt, om målet slutdömts av allmän underrätt, i tab. 1 0. 2. 
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1 2 dömda till avsättning och 7 till suspension. — s Jfr texten sid. 9*. — s Dömd villkorligt för brott enligt allmänna strafflagen. — 
1 Dömda villkorligt för brott enligt allmänna strafflagen. — 6 Därav 43 dömda jämväl till annat frihetsstraff; dessntom 35 dömda till disciplin­
straff jämte böter (se kol. 33). — " 9 7 män; 53 straffarbete, 44 fängelse. 



20 Tab. 4. För brott i första instans år 1948 sakfällda personer, om vilka 
kön, ålder, civilstånd, yrke, 

Såsom sakfällda räknas jämväl personer 

1 Og. = ogifta, G. = gifta, Ä. = änklingar, änkor och frånskilda. — 2 Jfr texten sid. 7* ff. — 3 A 
registerakterna i straifregistret har avräkning verkställts av antalet fall, i vilka sakfällning av en och 



21 på grund därav uppgifter lämnats till straffregistret, fördelade efter 
återfall i brott m. m. 
som erhållit villkorligt anstånd med straffs ådömande. 

denna rad ha upptagits samtliga de i tab. 3, kol. 45 och 47, redovisade personerna. — 4 Med ledning av 
samma individ under året ägt rum mer än en gång. — 5 Därav 1 änka. 
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23 



24 

1 Inberäknat personer, som erhållit anstånd med straffs ådömande. 



25 
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1 Inberäknat personer, som erhållit anstånd med straffs ådömande. — 2 Beträffande personer, som vid 
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senaste sakfällning erhållit anstånd med straffs ådömande: tiden för förordnandet härom. 
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Tab. 5. Tilltalade personer som genom utslag i första 

1 Og. = ogifta, G. - gifta, Ä. = änklingar eller änkor samt frånskilda. — 2 Jfr tab. 4, sid. 23 if. — 
6 Därav 1 frånskild. 
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instans förklarats strafflösa enligt SL 5: 5, år 1948. 

3 Därav 1 i ett och samma mål dels straffriförklarad och dels ådSmd vaktarrest. — i Gift. — 
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Bilaga. Förteckning över de i tabellerna förekommande olika 
slagen av brott och förseelser. 

Appendix. A list of the various kinds of offences to be found in the tables. 

Lagrum Sections Brott Offences 

Allmänna strafflagen. The civil 
penal code. 

7 kap 
8 kap 

9 kap 

10 kap. 1-3, 5 §§ 

6 § 

7-10 §§ 
33 § 
14 § 
14 a § 

15 § 

10 § 

17 § 

18a § 

19 § 

21 § 

22 § 

23 § 

24 § 

Brott enligt allmänna strafflagen. Offences 
punishable according to the civil penal 
code. 

Religionsbrott. Offences against religion. 
Förräderi och andra för rikets säkerhet menliga brott. 

Treason and other ojjences against the security of the state. 
Majestätsbrott samt brott mot riksstyrelse och rikets 

ständer. Ojjences against the King, the royal family, the 
Government and the Diet. 

Våld eller hot mot ämbets- eller tjänsteman. Violence or 
threats against a public officer. 

Våldsamt motstånd vid offentlig förrättning. Forcible 
resistance to a public officer performing his duty. 

Uppror. Insurgency. 
Upplopp. Riot. 
Offentlig uppmaning till brott. Public provocation to crime. 
Lögnaktig propaganda. -False propaganda. 
Vägran att på myndighets bud lämna allmän samman­

komst i vissa fall. Refusal to obey an official order to 
leave a public meeting in certain cases. 

Försäljning eller köp av röst vid allmänt val samt annat 
obehörigt verkande vid sådant val. Corrupt practices 
at a general election. 

Befriande av fånge, häktad eller för brott kvarhållen 
person. Assisting a prisoner to escape. 

Motverkande av brottslig persons befordran till ansvar 
(personlig faution).. Prevention of legal proceedings 
against a criminal. 

Borttagande eller skadande av offentlig myndighets 
kungörelse eller underrättelse, som till allmän känne­
dom anslagen är. Removing or damaging an official pro­
clamation or notice posted for the information of the 
public. 

Brytande av offentlig myndighets insegel, rubbande av 
lös egendom, som är tagen i beslag, satt i kvarstad 
eller utmätt, samt överträdelse av offentlig myndig­
hets förbud för säkerställande av utredning om brott. 
Breaking public seal, moving sequestrated or distrained 
goods and trespassing against a public prohibition 
given for the purpose of guaranteeing an investigation 
of crime. 

Brytande mot förbud att skingra gods eller att giva ut 
annans gods. Trespassing against a public prohibition 
to disperse or deliver goods. 

Vägran av inträde eller handräckning vid offentlig för­
rättning. Refusal to grant admittance lo or to assist a 
public officer. 

Obehörigt utövande av allmän befattning, o. dyl. Usurpa­
tion of office. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

11 kap. 1—3, 7 §§ 

4 § 

5—9 §§ 

9 a § 

10 § 

11 § 
12 1 

13 a § 

15 § 

12 kap. 1 § 

2§ 

3 § 

3 a § 

4 § 

5 § 

5 a § 

5 b § 

6 § 

6 a § 

7§ 

8§ 

10 § 

11 § 

12-17 §§ 

Brott mot religionsfrid. Disturbing public worship. 

Brott mot griftefrid. Disinterment of dead bodies and other 
offences against the peace of the tomb. 

Brott mot friden i Konungens slott, tingsfrid, stämmo­
frid m. m. Offences against the peace in royal palaces, 
law courts, certain public assemblies, etc. 

Hindrande eller störande av allmän sammankomst för 
överläggning eller för åhörande av föredrag. Impeding 
or disturbing a public assembly for deliberating or for 
hearing an address. 

Vissa fall av olovligt inträngande eller kvarblivande i 
annans hemvist. Certain cases of illegitimate entering or 
remaining in another person's residence. 

Olaga husrannsakan. Illegal house-visitation. 
Fönsterinslagning, stenkastning i annans hemvist, m. m. 

Window-smashing or throwing stones in another person's 
residence. 

Brott mot brevhemligheten. Offences against the sanctity 
of private correspondence. 

Förargelseväckande beteende å allmän plats. Disorderly 
conduct in a public place. 

Förfalskning av arkivhandling. Forgery of public records. 
Förfalskning av expeditionshandling. Forgery of an of­

ficial document. 
Förfalskning av offentligt intyg. Forgery of an official 

certificate. 
Förfalskning av utländsk offentlig handling. Forgery of a 

foreign official document. 
Förfalskning av enskild dispositivhandling. Forgery of a 

document of private transaction. 
Förfalskning av annan enskild handling. Forgery of an 

other private document. 
Förstörande eller obrukbargörande av handling, vara an­

nans rätt sig grundar. Destroying a document on which 
another person's right is based. 

Nekande av hand och förskrivning. Denying one's own 
signature. 

Brukande av falsk handling. Making use of a false docu­
ment. 

Svikligt begagnande av bevis, som utfärdats för annan, 
eller utlämnande av sådant bevis att begagnas av an­
nan än den för vilken det är utfärdat. Fraudulent use 
of certificate made out for another person or delivering 
such a certificate for use by a person for whom it is not 
made out. 

Förfalskning av allmänna stämplar och märken. Forgery 
of official stamps and marks. 

Begagnande av förfalskade allmänna stämplar och mär­
ken. Fraudulent use of false official stamps and marks. 

Förfalskning och missbruk av främmande stats allmänna 
stämplar och märken. Forgery and fraudulent use of 
foreign official stamps and marks. 

Förfalskning av gräns- och vattenhöjdsmärken. Forgery 
of land-marks or waterlerel-marks. 

Penningförfalskning. Counterfeiting of coins and forgery 
of banknotes. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

18, 19 §§ 

21 § 

22 § 

13 kap. 1, 2 §§ 

3 § 
4 § 
6 § 

14 kap. 1 § 
0 s 

3 § 
4, 5 §§ 

7, 8 §§ 

9 § 
10, 11 §§ 

12 § 

13 § 

14 § 

15 § 1 

15 § 2 

17 § 

18 § 
19 § 

20 § 

20 a § 

1 § 

22 § 

23 § 

Vissa fall av förberedelse till förfalskning. Certain cases 
of preparation for forgery. 

Oriktig uppgift i arbetsbetyg eller annan sådan enskild 
handling. False statements in a testimonial or in other 
simitar private document. 

Falsk utsaga i vissa äktenskapssaker. False statements in 
some matters of marriage. 

Mened. Perjury. 
Återkallad mened. Retracted perjury. 
Obetänksamt förtigande. Perjury by rashness. 
Försök till anstiftan av mened. Attempt to provoke perjury. 
Mord. Murder (premeditated with intention to kill). 
Mordförsök. Attempt to murder (premeditated with 

intention to kill). 
Dråp. Manslaughter (unpremeditated with intention to kill). 
Uppsåtlig misshandel varav döden följt. Intentional 

wounding resulting in death. 
Fleras deltagande i misshandel varav någon ljutit döden. 

Participation by several in assault and battery resulting 
in death. 

Vållande till annans död. Homicide by negligence. 
Svårare misshandel varav döden ej följt. Grave assault and 

battery not resulting in death. 
Misshandel vara följt mindre lyte eller kroppsfel eller 

lindrigare sjukdom. Assault and battery resulting in a 
minor defect or slight malady. 

Misshandel vara ringare eller ingen skada följt. Assault 
and battery resulting in a slight injury or none. 

Fleras deltagande i misshandel varav kommit skada som 
i 10 eller 12 § sägs. Participation by several in assault 
and battery resulting in injury mentioned in §§ 10 or 12. 

Resande av livsfarligt vapen vid misshandel eller försök 
därtill. Raising of weapon dangerous to life in assault 
and battery or attempt at it. 

Resande av livsfarligt vapen utan misshandel eller för­
sök därtill. Raising of weapon dangerous to life without 
assault or battery or attempt at it. 

Vållande till kroppsskada. Bodily injury by negligence. 
Förgiftning. Poisoning. 
Allmänfarlig förgiftning. Poisoning dangerous to the 

public. 
Olaga försäljning eller obehörigt utlämnande av gift, då 

därav förorsakats döden eller svår kroppsskada. Illegal 
selling or giving out of poison, resulting in death or grave 
bodily injury. 

Försäljning och utlämnande av förfalskade livs- och läke­
medel. Selling and giving out of adulterated food and 
drugs. 

Annans utsättande för fara att bliva smittad av köns­
sjukdom. Exposure oj another person to the risk of being 
infected with sexual desease. 

Barnamord och försök därtill. Infanticide and attempt 
at it. 

Det fall att barnaföderska utsatt »fostret» eller det upp-
såtligen från sig skilt och i hjälplöst tillstånd försatt. 
The case oj a mother deserting or deliberately abondoning 
her new-born infant and leaving it helpless. 
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Lagrum Sections Brott Offences 

24 § 

25 § 

26 § 
27 § 

28 § 

28 a § 
29 § 

3 0 - 3 3 §§ 

34 § 

35 § 

36 § 

37 § 

3 8 - 4 1 §§ 

15 kap. 1—4 §§ 
5 - 8 a §§ 

9 § 
10 § 

11 § 
12-15 a §§ 
17 -20 §§ 

21 § 
22 § 

23 § 
25 § 

Barnaföderskas sökande av enslighet vid födseln med på­
följd att »fostret» dött. Mother's search of solitude at 
delivery resulting in the child's death. 

Födande i enslighet och »fostrets» förstörande eller läg­
gande a lönn. Child-birth in solitude and destruction of 
the child or hiding it. 

Fosterfördrivning av modern. Abortion by the mother. 
Fosterfördrivning av annan än modern med dennas vilja. 

Abortion by other person than the mother with her consent. 
Fosterfördrivning av annan än modern mot dennas vilja. 

Abortion by other person than the mother without her 
consent. 

Försök till fosterfördrivning. Attempt at abortion. 
Uppsåtlig misshandel å kvinna som gärningsmannen ve-

terligt är havande. Intentional assault and battery of a 
woman, to the perpetrator known to be pregnant. 

Utsättande av hjälplös person. Exposure of a helpless 
person. 

Dödande av barn utom äktenskap förövat av modern un­
der inflytande av den övergivna eller nödställda belä­
genhet vari hon i följd av barnets födelse befunnit sig. 
Homicide of a child, born out of wedlock, by its mother 
under the influence oj her distress in consequence of the 
child-birth. 

Underlåtenhet av fader till barn utom äktenskap att 
giva kvinnan nödig hjälp i anledning av havandeskapet 
eller barnets födelse. Omission of the father of an ille­
gitimate child to succour the woman in her pregnancy or 
child-birth. 

Dråp eller annan misshandel å person till vilken gär­
ningsmannen står i visst personligt förhållande. 
Manslaughter or other assault and battery of a person to 
whom the perpetrator has some personal relationship. 

Resande av livsfarligt vapen mot person till vilken gär­
ningsmannen står i visst personligt förhållande. Eaising 
of weapon dangerous to life against a person to whom 
the perpetrator has some personal relationship. 

Envig. Duelling. 
Slaveribrott. Slavery offences. 
Barnarov och vissa andra fall av människorov. Kid­

napping and certain other cases of abduction of human 
beings. 

Olovligt inspärrande eller fängslande. Illegal detention. 
Olovligt gripande för förment brott. Illegal arrest for 

supposed offence. 
Pinande till bekännelse. Torture to extort a confession. 
Våldtäkt och dylikt. Rape, etc. 
Enlevering av kvinna för att förmå henne till otukt eller 

giftermål. Abduction of a woman to induce her to fornica­
tion or marriage. 

Tvingande till giftermål. Compulsion to marriage. 
Rättsstridigt tvång i allmänhet. Criminal coercion in 

general. 
Hot. Menace. 
Försök till brott, som i 5, 6, 7, 8, 12, 13, 15, 15 a eller 

17 § eller 18 § 1 mom. sagt är. Attempt at the offences 
mentioned in §§ 5, 6, 7, S, 12, 13, 15, 15 a or 17 or 
in § IS sec. 1. 



34 
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16 kap. 1—5 §§ 

7 § 

8 § 

9, 11 §§ 
12 § 

17 kap. 1 § 
2 § 

3 § 

4 § 

5 § 

18 kap. 1—3 §§ 
6 § 

7 § 

8 § 

8 a § 

9 § 

10, 10 a §§ 
11, 12 §§ 
13 § 
14 § 

15 § 
16 § 

19 kap. 1—3, 5 §§ 
6 § 

7 § 

10 § 

11, 12, 14 §§ 

13, 14 §§ 

Falskt åtal och falsk angivelse. False prosecution and false 
denunciation. 

Förtal (beskyllning om brott). Defamation (accusation of 
offence). 

Förtal (beskyllning om annat än brott). Defamation (ac­
cusation of act or vice, which is not criminal). 

Förolämpning. Insult. 
Ärekränkning mot person till vilken gärningsmannen står 

i visst personligt förhållande. Defamation of a person 
to whom the perpetrator has some personal relationship. 

Tvegifte. Bigamy. 
Ingående av äktenskap genom missbruk av andra par­

tens saknad av rättslig handlingsförmåga eller genom 
villfarelse hos eller svek mot denne. Contraction of 
marriage by abuse of the other party's lack of capacity or 
by error of or fraud against the person in question. 

Bedragande, genom äktenskapslöfte, av kvinna till lä­
gersmål. Deceiving of a woman, by promise of marriage, 
to fornication. 

Svikligt tillägnande av arv eller annan familjerättighet. 
Fraudulent acquisition of inheritance or other family 
right. 

Undanstiekande eller förbytande av barn. Concealment or 
substituting of a child. 

Blodskam. Incest. 
Förförelse gentemot person under annans vårdnad ut­

övad av den vårdnadsskyldige. Carnal knowledge of a 
person under care of another person by the legal warden. 

Förförelse av kvinna under 12 år utövad av man. Carnal 
knowledge of a girl under twelve years of age by a man. 

Förförelse av barn under 15 år i annat fall än i 7 § sägs. 
Carnal knowledge of a child under fifteen years of age, 
except the cases in § 7. 

Förförelse av kvinna under 18 år utövad av överordnad 
man, i andra fall än i 6—8 §§ sägs. Carnal knowledge 
of a girl under eighteen years of age by her male superior, 
except the cases in §§ 6—8. 

Förförelse av sinnessjuk eller sinnesslö kvinna utövad av 
man. Carnal knowledge of a lunatic or feeble-minded 
woman by a man. 

Onaturlig otukt. Homosexual intercourse. 
Koppleri, soutenörskap o. dyl. Procuration, etc. 
Sedlighetssårande handling. Indecency. 
Hållande av hus där hasardspel allmänneligen bedrives. 

Keeping of a gambling-house. 
Fylleri å allmän plats. Drunkenness in public place. 
Djurplågeri. Cruelty to animals. 
Mordbrand. Arson. 
Sprängämnesbrott. Offences by explosives. 
Åstadkommande av skeppsbrott eller annan sjöskada. 

Causing of shipwreck or other sea-damage. 
Vissa handlingar farliga för sjökommunikationerna. Cer­

tain acts dangerous for sea-communications. 
Angrepp på kanal-, järnvägs- eller spårvägsdrift. Damage 

to the service of the canals, railways or tramways. 
Förstörande eller skadande av elektriska anläggningar. 

Damage to electric plants. 
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15 § 

16 § 
17-19 §§ 

20 § 
20 a § 

21 § 

22 § 
20 kap. 1 § 

2 § 
3 § 
4 § 
5 § 
6 § 
7 § 
8 § 

9 § 
10 § 

11 § 
21 kap. 1 § 

2§ 

3§ 
4§ 
5§ 
6 § 
7 § 
8 § 

9 § 

10 § 
22 kap. 1 § 

2 § 
3 § 
4 § 
5 § 
6 § 
7 § 

8 § 

9 § 

Angrepp på vissa andra anläggningar. Damage to certain 
other plants. 

Angrepp på gruva. Damage to a mine. 
Spridande av kreaturssjukdom o. dyl. Spreading of cattle-

plague, etc. 
Enkel skadegörelse. Simple damage. 
Försök till brott, som i 1, 2, 3, 6, 7, 10, 11 eller 16 §, 

17 § mom. 1 eller 18 § sagt är. Attempt at the offences 
mentioned in §§ 1, 2, 3, 6, 7, 10, 11 or 16 or in § 17 
sec. 1 or in § 18. 

Tillverkning, anskaffning eller förvaring av sprängämne 
såsom förberedelse till brott. Preparation for an offence 
by fabrication, acquisition or laying up of explosives. 

Oaktsam skadegörelse. Damage by negligence. 
Stöld. Larceny. 
Snatteri. Petty larceny. 
Bodrakt. Larceny from family members etc. 
Grov stöld. Grave larceny. 
Rån. Robbery. 
Egenmäktigt förfarande. Infringement of possession. 
Självtäkt. Self-assumed justice. 
Tillgrepp av skogsprodukter till värde över 30 kronor. 

Appropriating of forest produce to the value of more than 
30 Swedish crowns. 

Olovlig kraftavledning. Illegal use of electric power. 
Försök till brott som i 1, 4, 5, 6 eller 9 § sägs. Attempt at 

the offences mentioned in §§ 1, 4, 5, 6 or 9. 
Förberedelse till stöld. Preparation for larceny. 
Bedrägeri. Fraud. 
Bedrägligt beteende och snyltning. Petty fraud and 

sponging. 
Grovt bedrägeri. Grave fraud. 
Utpressning. Extortion. 
Ocker. Usury. 
Häleri. Receiving and keeping stolen goods. 
Oredligt förfarande. Other dishonesty. 
Försök till brott som i 1, 3, 4 eller 5 § sägs. Attempt at 

the offences mentioned in §§ 1, 3, 4 or 5. 
Svindleri o. dyl. False public information about goods, 

values, joint-stock companies or other commercial under­
takings. 

Ockerpantning. Distraint of usury. 
Förskingring. Embezzlement. 
Undandräkt. Petty embezzlement. 
Grov förskingring. Grave embezzlement. 
Olovligt förfogande. Illegal disposal of goods. 
Trolöshet mot huvudman. Fraudulent breach of trust. 
Behörighetsmissbruk. Abuse of competence. 
Olovligt brukande. Illegal usage of goods belonging to an­

other person. 
Underlåtenhet att lysa fynd eller hittegods. Omission to 

announce goods found. 
Försök till brott som i 1, 3 eller 5 § sägs. Attempt at the 

offences mentioned in §§ 1, 3 or o. 
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23 kap. 1 § 
2 § 

3 § 
4 § 
5 § 

6 § 

24 kap. 1, 2 §§ 

3 § 

4 § 

5, 6 §§ 

7 § 

8, 9 §§ 
10 § 
11 § 
14 § 
16 § 

25 kap. 1—3 §§ 

5 § 
6, 8 - 1 0 §§ 

13 § 

14 § 

15 § 

16 § 

17 § 

19 § 

Tryckfrihetsförordningen. The 
Press Act. 

Strafflagen för krigsmakten. The 
military penal code. 

5 kap. 48—61 §§ 

6 kap. 62—75 §§ 

Oredlighet mot borgenärer. Dishonesty against creditors. 
Grov oredlighet mot borgenärer. Grave dishonesty against 

creditors. 
Vårdslöshet mot borgenärer. Negligence against creditors. 
Mannamån mot borgenärer. Favouring of creditors. 
Bokföringsbrott. Offence against the obligation to keep 

books. 
Försök till visst brott, som i 1 § sägs. Attempt at offence, 

mentioned in § 1. 
Brottsliga förfaranden beträffande själva jorden. Crimi­

nal action concerning land. 
Angrepp på skogsprodukter m. m. Appropriation of forest 

produce, etc. 
Olovligt tagande av vindfälle m. m. Appropriating of 

wind fallen trees. 
Vissa brott i avseende å samfällighet. Certain offences in 

respect to common wood or land. 
Vissa brott i avseende å lejd jord. Certain offences in re­

spect to hired land. 
Olovligt kreatursbete. Unallowed pasturage. 
Brytande av hägnad. Demolition of fence. 
Olovligt tagande av väg. Trespass on land. 
Olovligt fiske. Unallowed fishing. 
Motvärn under utförande av brott, som i 1, 2, 3, 4, 7, 8, 

10, 11 eller 14 § sagt är. Act of forcible resistance while 
committing an offence mentioned in §§ 1, 2, 3, 4, 7, 8, 
10, 11 or 14. 

Uppsåtligt felaktiga beslut m. m. Decisions intentionally 
wrong by a judge or other public officer, etc. 

Bestickning o. dyl. Corruption, etc. 
Missbruk av tjänsteställning till anskaffande av ekono­

miska förmåner m. m. Abuse of official position to 
procure an illegal advantage, etc. 

Lån av underordnad. Public officer's borrowing from a 
subordinate. 

Fångspillning. Assistance at escape. 
Kommunikationsbrott. Omission on the part of transport 

officials to perform duties prescribed to prevent accidents. 
Uppsåtliga brott i allmänhet. Intentional misconduct in 

general by a public officer. 
Ouppsåtliga brott i allmänhet. Negligent misconduct in 

general by a public officer. 
Förfallolöst avhållande från tjänstgöring. Absence with­

out leave from public office. 

Brott enligt tryckfrihetsförordningen. Offences 
against the Press Act. 

Brott enligt strafflagen för krigsmakten. Of­
fences against the military penal code. 

Rymning och olovligt undanhållande. Desertation and 
absence without leave from military service. 

Uppror, upplopp och olovliga sammankomster. Revolt, 
riot and illegal meetings. 
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7 kap. 76—79, 88, 97 §§ 

80—87, 89 §§ 

90, 91, 93, 94 §§ 

92 § 
95—97 §§ 

8 kap. 98 § 

99 § 

100 § 
9 kap. 110—132 §§ 

Andra lagar, förordningar m. m.1 

Other statutes, orders, etc.1 

Brott mot krigslydnaden. Offences aganist military di­
scipline. 

Misshandel eller förolämpning mot överordnad, skiltvakt 
m. fl. Violence of or insult to a,superior officer, a sen­
tinel, etc. 

Misshandel eller förolämpning i andra fall. Violence or 
insult in other cases. 

Missbruk av förmanskap. Abuse of authority. 
Oskickligt uppförande i andra fall. Unmannerly behaviour 

in other cases. 
Brott, som i 19, 20 eller 22 kap. allmänna strafflagen 

sägs, beträffande egendom som tillhör krigsmakten 
eller är avsedd för dess behov och dylika brott mot 
person lydande under krigsmakten. Offences, mentioned 
in chap. 19, 20 or 22 of the civil penal code, concerning 
properly belonging to the military forces and offences of 
this kind against a person subject to the military penal 
code. 

Vållande till fara för eldskada eller explosiv förödelse å 
egendom, som tillhör krigsmakten eller är avsedd för 
dess behov. Causing, by negligence, of danger of damage 
by fire or explosion to property belonging to the military 
forces or intended for its service. 

Persedelförseelse. Abuse of kit. 
Överträdelser eller åsidosättande av tjänsteplikter i 

andra fall. Breach of military duty in other cases. 

Brott mot andra lagar, förordningar m. m. Of­
fences against other statutes, orders, etc. 

1 Ordningsstadgan för rikets städer, lokala ordningsföreskrifter o. dyl. The Municipal Corporations 
Act, local regulations, etc. — Brand- och byggnadsstadganden. Regulations of fire and construction. — 
Hälsovårdsstadganden o. dyl. Public health Act, etc. — Biografförordningen. Regulations of cinemas. 
— Lotteri förordningen. Lottery Act. — Författningar angående utlänningar. Statutes concerning foreig­
ners. — Vägtrafikstadgan. Road Traffic Act. — Lagstiftning angående väghållning. Laws and regula­
tions concerning road maintenance. — Författningar angående motorfordon. Statutes respecting motor 
vehicles. — Järnvägstrafikstadgan (olovligt beträdande av järnvägs område). Railway Traffic Act 
{trespassing on railway grounds). — Lagstiftning angående sjöfarten samt förordning angående luft­
fart. Laws and regulations concerning navigation and Aviation Act. — Jaktlagstiftning. Game laws. — 
Fiskeriförfattningar. Fishing acts and regulations. — Skogsförfattningar. Statutes concerning the forest. 
— Vattenlagen och flottningslagen. Act concerning water administration and Act concerning floating of 
timber. — Lagstiftning angående bolag och föreningar. Laws and regulations concerning companies, 
partnerships and associations. — Lagstiftning angående immateriella förmögenhetsrättigheter. Laws 
concerning copy-right, trade mark, etc. — Näringsfrihetsförordningen. Trade liberty Act. — Lagen om 
mått och vikt. Weight and Measure Act. — Giftstadgan. Poison Act. — Medicinalförfattningar. Statutes 
concerning medical practice, etc. — Förordning angående statsmonopol å tobakstillverkningen. Act con­
cerning the state monopoly of tobacco production. — Hotellstadgan. Hotel regulations. — Näringsrättsfiga 
författningar (ej specificerade). Statutes concerning industry and commerce (not otherwise specified). — 
Arbetstidslagstiftning m. m. Acts on working hours, etc. — Annan arbetarskyddslagstiftning. Other laws 
and regulations on protection of workers. — Förordning angående rusdrycksförsäljning. Regulations con­
cerning intoxicating liquors. — Förordning angående försäljning av pilsnerdricka. Regulations con­
cerning sale of beer. — Förordning angående försäljning av alkoholfria drycker. Regulations concerning 
sale of non-alcoholic beverages. — Förordning angående brännvinstillverkning (lönnbränning m. m.). 
Regulations concerning production of spirits (illicit distilling, etc.). — Lag om olovlig befattning med 
spritdrycker och vin. Act respecting illegal dealings with spirits and wines. — Annan lagstiftning angå­
ende alkoholhaltiga drycker. Other laws and regulations concerning spirits. — Tullstadgan och lag om 
olovlig varuinförsel. Tike Customs Duties Act and the Act concerning illegal importation of goods. — För­
ordning angående skatt för hundar. Dog-tax Act. — Annan skattelagstiftning. Other laws and regulations 
concerning taxes and duties. — Förseelser i rättegång och försuttna viten. Offences against acts concerning 
civil and penal legal procedure and forfeited fines. — Speciella kristidsförfattningar. Emergency acts. — 
Andra stadganden. Other statutes, regulations, etc. 
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